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Használati korlátozások 

Biztonsági tudnivalók 

• Ezt a készüléket nem használhatják 8 év alatti gyermekek, illetve csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkező személyek, valamint azok sem, akik nem rendelkeznek a használathoz szükséges
tapasztalattal vagy tudással, kivéve, ha szülői vagy gondviselői felügyelet alatt állnak. Felügyelet nélkül ha-
gyott gyermekek nem tisztíthatják a készüléket, és nem végezhetnek rajta karbantartási munkálatokat.

• A készüléket kizárólag a hozzá mellékelt tápegységgel használja.
• Ez a készülék akkumulátorokat tartalmaz, melyeket csak megfelelő szakértelemmel rendelkező

személyzet cserélhet.
• Készítse elő a tisztítandó területet. Ne engedje, hogy gyermekek játékként használják a készüléket.

Biztosítsa, hogy gyermekek és háziállatok biztonságos távolságban maradjanak a robotporszívótól
annak működése közben.

• Ne telepítse, töltse vagy használja a készüléket fürdőszobában vagy medencék közelében.
• Ez a készülék kizárólag háztartási használatra, padlófelületek tisztítására szolgál. Ne használja külté-

ren, padlótól eltérő felületek tisztítására, illetve kereskedelmi vagy ipari környezetben.

• Győződjön meg arról, hogy a készülék a megfelelő környezetben megfelelően üzemel. Ellenkező
esetben ne használja a készüléket.

Az áramütés, tűz vagy a készülék nem rendeltetésszerű használatából eredő sérülések elkerü-
lése érdekében használat előtt figyelmesen olvassa el a használati útmutatót, és őrizze meg azt 
későbbi felhasználás céljából. 

Biztonsági tudnivalók 

• Ha a tápkábel megsérül, azt a gyártó által, vagy annak szervizképviseleténél beszerezhető
speciális kábellel vagy szerelvény segítségével cserélje ki.

• Ne használja a robotot a talajszint felett, védőkorlát nélküli, függesztett helyeken.
• Ne fordítsa fel a robotot, hogy a kerekei felfelé nézzenek. Ne használja az LDS fedelet, a ro-

bot burkolatát vagy a lökhárítót fogantyúként.
• A robotot olyan környezetben üzemeltesse, ahol a környezeti hőmérséklet 0 °C feletti és 40 °C alatti.

Gondoskodjon arról, hogy a padlón ne legyenek folyadékok vagy ragadós anyagok.
• A sérülések és a vontatás okozta károk elkerülése érdekében a készülék használata előtt távolítson el

a padlóról minden laza tárgyat, kábelt és tápvezetéket.
• Távolítsa el a padlóról az összes törékeny vagy apró tárgyat, hogy elkerülje a robot ütközését

és a tárgyak sérülését.
• A haját, ujjait és egyéb testrészeit tartsa távol a robot szívónyílásától.
• A tisztítóeszközt gyermekek elől elzárt helyen tárolja.
• Ne használja a készüléket olyan helyiségben, ahol alvó csecsemő vagy kisgyermek tartózkodik.
• Ne helyezzen gyermekeket, háziállatokat vagy más tárgyakat a robotra, függetlenül attól, hogy az áll

vagy mozog.
• A tiszta víztartályba kizárólag tiszta vizet és a gyártó által engedélyezett tisztítószereket töltsön. Ne

adjon a készülékhez semmilyen folyadékot, például alkoholt vagy fertőtlenítőszert. A tisztítószer
és a tiszta víz megfelelő aránya a tisztítószeres flakonon ellenőrizhető. A tisztítószereket gyerme-
kek számára hozzáférhetetlen helyen kell tárolni.



Biztonsági tudnivalók 

• Ne használjon más gyártótól származó akkumulátort vagy dokkolóállomást. A robot kizárólag az
RCHE0401 típusú bázisállomással használható.

• Ne kísérelje meg saját kezűleg szétszerelni, megjavítani vagy módosítani az akkumulátort vagy a bázisállomást.
• Ne helyezze a bázisállomást hőforrás közelébe.
• Ne tisztítsa a bázisállomás töltőérintkezőit nedves ruhával vagy nedves kézzel.
• A használt akkumulátorokat ne kezelje nem megfelelő módon. A feleslegessé vált akkumulátorokat

megfelelő újrahasznosító létesítményben kell ártalmatlanítani.
• Ha a tápkábel sérült vagy szakadt, azonnal hagyja abba a termék használatát, és forduljon a vevőszol-

gálathoz.

Akkumulátor és töltés 

• Ne használja a robotot égő anyagok eltávolítására. Ne használja a robotot gyúlékony vagy éghető
folyadékok, maró hatású anyagok, tömény savak vagy oldószerek felszívására.

• Ne porszívózzon fel kemény vagy éles tárgyakat a robottal. Ne használja a készüléket olyan anyagok fel-
szívására, mint például kövek, nagyobb papírdarabok vagy egyéb, a készüléket eltömítő tárgyak.

• A készülék tisztítása vagy karbantartása előtt a csatlakozódugót ki kell húzni az elektromos aljzatból.
• Ne törölje le a robotporszívót és a bázisállomást nedves ruhával, továbbá ne öblítse le semmilyen

folyadékkal. A mosható alkatrészek tisztítása után azokat alaposan meg kell szárítani, mielőtt
visszahelyezné és újra használná őket.

• A készüléket a használati útmutatóban leírtaknak megfelelően használja. A felhasználók felelősséget
vállalnak a készülék nem rendeltetésszerű használatából eredő károkért és veszteségekért.

• A termék lézeres érzékelője megfelel az IEC 60825-1:2014/EN 60825-1:2014/A11:2021 szabvány 1. osz-
tályú lézertermékekre vonatkozó követelményeinek. A lézersugarat tilos közvetlenül a szembe irányítani!
1. OSZTÁLYÚ LÉZERTERMÉK
FOGYASZTÓI LÉZERTERMÉK
EN 50689:2021

Lézerbiztonsági információk

Biztonsági tudnivalók 

A Dreame Trading (Tianjin) Co., Kft. ezennel kijelenti, hogy az RLH71DE/RLH71DE-1 típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvben foglalt követelmé-
nyeknek. Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő internetcímen érhető el: https://global.dreametech.com 
A részletes elektronikus kézikönyv elérhető itt: https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqs 

• Szállításkor győződjön meg arról, hogy a robot ki van kapcsolva, és lehetőség szerint az eredeti
csomagolásában tárolja.

• Amennyiben a robotot hosszabb ideig nem használja, töltse fel teljesen, kapcsolja ki, és tárolja
hűvös, száraz helyen. Az akkumulátort legalább 3 havonta töltse fel, hogy elkerülje a túlzott le-
merülését.

• Ne használjon nem újratölthető elemeket.

Kizárólag beltéri használatra. 

Olvassa el a használati útmutatót. 



25. Felmosó hosszabbító egység 
26. Felmosó egység rekesze 
27. Felmosófej 
28. Puha hengerkefe 
29. Szűrő 
30. Többirányú kerék 
31. Kefevédő 
32. Behúzható láb 
33. Fő kerék 
34. Automatikus légtelenítő nyílások 
35. Kefevédő rögzítői 
36. Tiszta víztartály 
37. Önállóan beálló kerék

(A-1. ábra) 

Portartály 
1. A portartály fedele 
2. Szűrő 
3. A portartály fedelének retesze 
4. Szűrőtartó 
5. A portartály retesze 
6. Automatikus légtelenítő nyílások (A-2. 
ábra) 

Moptartó egység 
1.  Mop
2. A moptartó egység 

retesze, lásd az A-3. ábrát 

A A készülék leírása

Robot
1. Dokkoló gomb 
• Nyomja meg a robot visszaküldéséhez a bázisállomásra 
• Tartsa lenyomva 3 másodpercig a szülői 

felügyelet kikapcsolásához 
2. Be-/kikapcsoló / Tisztítás gomb 
• Tartsa lenyomva 3 másodpercig a be- 

vagy kikapcsoláshoz 
• Bekapcsolás után nyomja meg a tisztítás elindí-

tásához 
Kör alakú állapotjelző 
• Folyamatos kék: Tisztítás (az alkalmazásban en-

gedélyezni kell), vagy a tisztítás befejeződött 
• Folyamatos zöld: Töltés 
• Villogó narancssárga: Hiba 
Gomb állapotjelző 
• Folyamatos fehér: Tisztítás vagy takarítás 

befejezve 
• Pulzáló fehér: Töltés (az akkumulátor nincs le-

merülve) 
• Folyamatos narancssárga: Készenlét 

alacsony akkumulátortöltöttségnél vagy szü-
net alacsony akkumulátortöltöttségnél 

• Pulzáló narancssárga: Töltés (alacsony akku-
mulátortöltöttség) 

• Villogó narancssárga: Hiba 

Figyelem: 
• Amíg a robot takarít vagy visszatér a töltőre, a roboton

lévő bármely gomb megnyomása szünetelteti a mű-
ködését. 

• A szülői felügyelet engedélyezése/letiltása a Dreame-
home alkalmazásban végezhető el. 

3. Aktív sztereoszkópikus akadályelkerülő 
szenzor 

4. Pontprojektor 
5. LED segédfény 
6. Mikrofonok 
7. VersaLift szenzor 
Figyelem: Ha a robot készenléti állapotban van, a bázisállomá-
son töltődik, vagy alacsony hasmagasságú területeket tisztít, 
a VersaLift szenzor leeresztésre kerül. A robotot ne mozgassa,
miközben alacsony hasmagasságú területeket tisztít, mert ez
befolyásolhatja a helyzetmeghatározását. 
8. Lökhárító 
9. Lökhárító ablaka 
10. Fedél 
11. Töltőérintkezők 
12. Szennyezettvíz-tartály retesze 
13. Csatlakozók 
14. Automatikus vízutántöltő bemenet 
15. Reset gomb / Wi-Fi jelzőfény 
• A gyári beállítások visszaállításához nyomja 

meg és tartsa lenyomva 3 másodpercig. 
16. Szélérzékelő 
17. Felmosóegység retesze 
18. Szennyezettvíz-tartály 
19. Lépcsőérzékelők 
20. Szőnyegérzékelő 
21. Oldalkefe-hosszabbító egység 
22. Főkefék 
23. Behúzható láb 
24. Fő kerék 

Bázisállomás 
1. A rekesz (tisztítószer számára) 
2. B rekesz (univerzális tisztítószerhez) 
3. Automatikus tisztítószer-adagoló modul 

– két rekesz 
Figyelem: A modul egy egykamrás változatra cserélhető, 
amely nagyobb mennyiségű tisztítószert képes tárolni. Ez 
hivatalos csatornákon keresztül szerezhető be. 
4. Szűrő 
5. Jelzőfelület 
6. Töltőérintkezők 
7. Automatikus légtelenítő nyílások 
8. Automatikus vízadagolás kimenete 
9. Állapotjelző 
• Folyamatos fehér: a bázisállomás tápellátáshoz

csatlakoztatva 
• Folyamatos narancssárga: a bázisállomás hibát észlelt 
10. Porzsák nyílása 
11. Fűtőmodul 
12. Nyílás az automatikus vízutántöltő és -le-

eresztő csatlakoztató készlet csatla-
koztatásához 

Figyelem: Az automatikus feltöltést és ürítést 
biztosító vízcsatlakoztató készlet külön vásárolható
meg. (Csak bizonyos régiókban érhető el) 
13. Nyílás a tápkábel tárolására szolgál 
14. Tápcsatlakozó 
15. Fedél 
16. Piszkosvíz-tartály 
17. Tiszta víztartály 
18. Portartály fedele 
19. Reszelő 
20. Rámpa bővítőlap 
21. Víztartály rögzítő 

B A lakás előkészítése
1. A tisztítás megkezdése előtt távolítsa el a padozatról a nem 

stabil, törékeny, értékes vagy veszélyes tárgyakat. A kábele-
ket, ruhákat, játékokat, valamint kemény és éles tárgyakat 
rendezze el, hogy elkerülje azok összegabalyodását, a robot
megkarcolódását, illetve az ütközésből eredő károkat. 

2. A robot zavartalan működésének biztosítása
érdekében takarítás előtt helyezzen el fizikai 
akadályt a lépcsők szélén. 

3. Nyissa ki a takarítandó helyiségek ajtaját, és
rendezze el a bútorokat úgy, hogy minél nagyobb
szabad terület maradjon. 

4. A robot hatékony működése érdekében, ke-
rülje az útjába állást küszöbök előtt, folyosókon
vagy szűk helyeken. 

Figyelem: 
• A robot első használatakor kövesse nyomon taka-

rítás közben, hogy időben eltávolíthassa az esetleges
akadályokat. 

• A LED segédfény kiegészítő világítást biztosít 
sötét környezetben. 

• Ne porszívózzon fel kemény tárgyakat, például köveket
, acélgolyókat, játék alkatrészeket, vagy éles anyagokat
, mint például törmeléket, üvegszilánkot, szögeket, 
mert ezek megkarcolhatják a padlót. 

1. Helyezze el a bázisállomást, és csatlakoz-
tassa egy elektromos aljzathoz. 

Helyezze a bázisállomást a lehető legnyitottabb
helyre, ahol jó a Wi-Fi jel. A készülék körül 
hagyjon elegendő szabad helyet a képen látható
módon, és távolítson el minden tárgyat az ár-
nyékolt területről. Ezután csatlakoztassa a 
tápkábelt a bázisállomáshoz, majd dugja be a du-
gót a fali aljzatba. 
Figyelem: 
• Illessze a vezetéket biztonságosan a helyére, amíg a jelzőfény fel nem gyullad. 

• Ellenőrizze, hogy semmilyen tárgy nem takarja el
a jeladó területét. 

• A fa- vagy szőnyegpadlózat nedvesedésének elke-
rülése érdekében javasolt a bázisállomást kerámia- 
vagy márványlapra helyezni. 

2. Szerelje fel a rámpa meghosszabbító elemét. 
Figyelem: 
• Használat előtt ellenőrizze, hogy a reszelő meg-

felelően van-e rögzítve. 
• A reszelő a rendszeres karbantartás során eltávolít-

ható a tisztításhoz. 

3. Távolítsa el a robot rögzítőelemeit. 
4. Csatlakoztassa a robotot a bázisállomáshoz. 
A robot bekapcsolásához tartsa lenyomva a ro-
boton található bekapcsoló gombot 3 másod-
percig. Helyezze a robotot a bázisállomásra úgy, 
hogy a felmosó egység a tisztítófelület felé néz-
zen. Sikeres csatlakozás esetén hangjelzést fog 
hallani. A robot teljes feltöltése után a roboton és
a bázisállomáson található állapotjelző lámpák 10
percig világítanak, majd elhalványulnak. 

C Használat előtt22. Úszógolyó 
23. Víztartály rögzítő 
24. Vízcső 
25. Szűrő 
26. Úszó 

A. ábra: A-4 



Figyelem: Az első használat előtt javasolt a robot teljes feltöltése
. Ha a robot akkumulátorának lemerülése után nem kapcsol 
be, kézzel csatlakoztassa a bázisállomáshoz és töltse fel. 

5. Töltse be a tisztítószert és az állatszag-sem-
legesítőt. 

(1) Távolítsa el a portartály fedelét, és vegye ki az
automatikus tisztítószer-adagoló modult. 
(2) Nyissa ki a modul felső fedeleit. Töltse a tisztító-
szert az A rekeszbe, az állatszag-semlegesítőt pe-
dig a B rekeszbe. 
(3) Zárja le a modul fedelét, helyezze vissza a bá-
zisállomásba, majd tegye vissza a portartály fe-
delét. A tisztítószerek automatikusan kerülnek 
adagolásra működés közben. 
① A rekesz: Tisztítószer 
② B rekesz: Állatszag-semlegesítő 
Figyelem: 
• A helytelen működés elkerülése érdekében

ne keverje össze és ne cserélje fel a tisztító-
szereket a rekeszekben. 

• Az automatikus tisztítószer-adagoló modul
feltölthető a használathoz. 
Ne töltsön a készülékbe a gyártó által hiva-
talosan jóváhagyottól eltérő tisztítószert,
mert az a készülék nem megfelelő működését
okozhatja. 

• Szerelje fel az automatikus tisztítószer-ada-
goló modult úgy, hogy az a helyére kattanjon.

6. Töltse fel a tisztavíz-tartályt vízzel. 
Vegye ki a tisztavíz-tartályt a bázisállomásból, és 
töltse fel tiszta vízzel. Ezt követően szerelje vissza 
a bázisállomásba. 
Figyelem: Ne töltsön forró vizet a tartályba, mert az defor-
málódhat. 

C-1. ábra – C-6. ábra 

Csatlakozás az alkalmazáshoz 
Dreamehome

D

1. A Dreamehome alkalmazás letöltése: Távo-

lítsa el a robot fedelét, és olvassa be a roboton
található QR-kódot, vagy keresse meg a „Dreame-
home” alkalmazást az alkalmazásboltban, töltse
le, majd telepítse. 
Figyelem: 
• Kizárólag a 2,4 GHz-es Wi-Fi hálózat támogatott. 
• Az alkalmazás szoftverfrissítései miatt a tényleges

működés eltérhet a jelen használati útmutatóban 
leírtaktól. Tartsa be az alkalmazás aktuális verziójában
található utasításokat. 

2. A készülék hozzáadása 
Nyissa meg a Dreamehome alkalmazást, érintse meg a 
„QR-kód beolvasása a csatlakozáshoz” lehetőséget, 
majd olvassa be újra ugyanazt a QR-kódot a robotporszí-
vón a készülék hozzáadásához. A Wi-Fi kapcsolat létre-
hozásához kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat.

Figyelem: 

• A Wi-Fi kapcsolat visszaállításához ismételje meg a 2. 
lépést, majd kövesse az utasításokat. 

• A készülék Wi-Fi hálózatról való leválasztásához nyomja meg a Reset gombot a roboton 3 másodpercig. 

Reset a roboton 3 másodpercig. 

1 Wi-Fi jelzőfény

• Lassan villog: csatlakoztatni kell 
• Gyorsan villog: csatlakozás folyamatban 
• Be: Csatlakoztatva 

2 QR-kód

E Használat

A robot bekapcsolásához nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsológombot
3 másodpercig. A bekapcsolásjelző továbbra is világí-
tani fog. A robotot a bázisállomásba is helyezheti úgy, 
hogy a robot töltőérintkezői illeszkedjenek a bázis-
állomás érintkezőihez. A robot automatikusan be-
kapcsol és elkezdi a töltést. A robot kikapcsolásához 
vegye ki a bázisállomásból, majd nyomja meg és 
tartsa lenyomva a bekapcsológombot 3 másodpercig

A hálózat első beállításakor kövesse az alkalmazásban ta-
lálható utasításokat a gyors térkép elkészítéséhez. 
A robot tisztítás nélkül kezdi meg a feltérképezést.
Amikor a robot visszatér a bázisállomásra, a feltér-
képezési folyamat befejeződik, és a térkép auto-
matikusan mentésre kerül. 

Működés közben bármelyik gomb megnyomásával
a robot szüneteltethető. 
Amennyiben a robot 10 percnél tovább nem üzemel
, automatikusan alvó módba kapcsol. A roboton 
lévő összes jelzőfény kikapcsol. A roboton található
bármelyik gomb megnyomásával vagy az alkalma-
zás használatával ébresztheti fel. 
Figyelem: Ha a robot szüneteltetett állapotban a bázisállo-
másra kerül, az aktuális tisztítási ciklus megszakad. 

Gyors feltérképezés 

Szünet/Alvó üzemmód 

Be-/Kikapcsolás 
Ha az akkumulátor töltöttsége alacsony, a robot
automatikusan visszatér a bázisállomásra töl-
tődni. A megfelelő töltöttségi szintre való fel-
töltés után a robot folytatja a befejezetlen tisz-
títási feladatokat. 

Figyelem: A funkció használatához aktiválja az alkalmazásban.

Ha a robot nem reagál, vagy nem kapcsolható ki, 
tartsa lenyomva a bekapcsoló gombot 10 másodpercig
ezzel kényszerítetten kikapcsolja a készüléket. 
Ezután nyomja meg a bekapcsoló gombot 3 másodpercig, 
ezzel bekapcsolja a robotot. 

Figyelem: A robot az első bekapcsolásakor „Porszívózás és felmo-
sás” üzemmódban indul. A tisztítási mód kiválasztásához 
lépjen a tisztítási mód beállításaihoz az alkalmazásban, és vá-
lasszon a három további opció közül: 

Ha a robot „Ne zavarjanak” (DND) üzemmódban van, nem folytatja a 

takarítást. A „Ne zavarjanak” (DND) üzemmód alapértelmezés szerint 

gyárilag ki van kapcsolva. Az alkalmazás segítségével aktiválhatja a 

„Ne zavarjanak” (DND) üzemmódot, vagy módosíthatja a DND időszakot

. Alapértelmezés szerint a DND időszak 22:00 és 8:00 között van. 

Figyelem: 
• A tervezett takarítási feladatok a DND időszakban is a 

beállított időben kerülnek végrehajtásra. 
• A robot a DND időszak végét követően folytatja a takarítást. 

Automatikus takarítás folytatása 

A robot újraindítása 

Porszívózás és felmosás 

Ne zavarjanak (DND) üzemmód 

Figyelem: 
• Amennyiben az automatikus ürítés funkció ki van kapcsolva az alkalmazásban, 

a bázisállomás nem fogja automatikusan kiüríteni
a portartályt. 

• A bázisállomás a portartályt az alkalmazásban beállítottak
szerint üríti. 

4. Tisztítsa meg a piszkosvíz-tartályt! 

Amikor a robot befejezi a feladatot, tisztítsa 
meg a piszkosvíz-tartályt, hogy megelőzze a 
kellemetlen szagok kialakulását. 

① Felmosás porszívózás után 
② Porszívózás 
③ Felmosás 

1. A tisztítás megkezdése 

A robot elindításához a bázisállomásról nyomja meg
a roboton található bekapcsológombot, vagy hasz-
nálja az alkalmazást. Ezt követően a robot megtervezi
az optimális tisztítási útvonalat, és a létrehozott tér-
kép alapján végrehajtja a feladatot. 
Figyelem: 
• A robot tisztítás utáni egyszerű visszatérésének biz-

tosítása érdekében javasolt, hogy a tisztítást a bázis-
állomásról indítsa. 

• Mielőtt a robot megkezdi a felmosást, a felmosófej auto-
matikusan megtisztul. Kérjük, várjon türelemmel. 

• Működés közben ne mozgassa a bázisállomást, a tiszta víz-
tartályt, a szennyezett víztartályt, illetve a tisztítókefét. 

• A forrázásveszély elkerülése érdekében a bázisállomás működése
közben ne érintse meg a vízkifolyót vagy a fűtőelemet. 

2. Automatikus felmosófej-mosás

Takarítás közben a robot automatikusan visszatér a bá-
zisállomásra, hogy kimossa a felmosófejet az alkalma-
zásban beállított használati gyakoriságnak megfelelően. 
A bázisállomás automatikusan feltölti a robot víztartályát
, mely ezt követően folytatja a takarítást. 
3. Automatikus portartály-ürítés, felmosófej 
mosása és szárítása 

A takarítás befejezése után a robot visszatér a bázis-
állomásra az akkumulátor töltéséhez, ahol a bázisál-
lomás automatikusan kiüríti a portartályt, majd ki-
mossa és megszárítja a felmosófejet. 



Alkatrész 
Karbantartás gya-
korisága 

Csereperiódus 

Piszkosvíz-tartály Minden használat után 
/

Tiszta víztartály 

Kéthetente egyszer 
Főkefék 6-12 havonta 

Portartály szűrője 
3-6 havonta 

Oldalkefe 

Reszelő 1-2 havonta egyszer /

Fűtőmodul 6 havonta /

Jelzőterület 
bázisállomás 

Havonta egyszer /

Töltőérintkezők 

Automatikus légtelenítő
nyílások 

Többirányú kerék 

Önbeálló kerék 

Éldetektor 

F
Alkatrész 

Karbantartás gya-
korisága 

Csereperiódus 

VersaLift érzékelő 

Havonta egyszer 

/

Szőnyegérzékelő 

Lépcsőérzékelők 

Lökhárító ablaka 

Lökhárító 

A robot automatikus vízutántöltő nyílása 
a robot számára 

A robot alja 

Portartály 

Szükség szerint 
tisztítsa 

Fő kerekek 

Behúzható lábak 

Piszkosvíz-tartály 

Mopfej tartórekesze 

Bolyhos henger 

Porzsák 
/

2-4 havonta 

Mop egység 1-3 havonta 

Alkatrészek 

Rendszeres karbantartás 

A robot optimális állapotának megőrzése érdekében javasolt az alkalmazásban vagy az alábbi táb-
lázatban ellenőrizni a tartozékok használatát a tervezett karbantartások ütemezéséhez. 

Figyelem: A karbantartási és csereintervallumok gyakorisága a tényleges
használati körülményektől függ. Rendellenes működés vagy különleges
körülmények esetén javasoljuk az alkatrészek azonnali ellenőrzését vagy cseréjét
. 

Tisztítóbetét és fűtő modul 
1. A mop mosása után emelje ki a robotot, és tá-

volítsa el a tisztítóbetétet. Öblítse le a reszelőt 
tiszta vízzel, majd törölje szárazra. 

Figyelem: a reszelő alatti fűtőelem visszamaradó hőt tarthat
. A forrázások elkerülése érdekében legyen óvatos a 
reszelő eltávolításakor. 

2. A fűtőelem használata során vízkő rakódhat le 
rajta. A vízkő eltávolításához vegye ki a robotot
, öntsön kis mennyiségű fehér ecetet (5% 
ecetsavat) a fűtőelem felületére, és tisztítsa
meg megfelelő eszközzel. Ezután helyezze 
vissza a reszelőt. 

Figyelem: 
• A forrázások elkerülése érdekében várja meg, amíg 

a fűtőelem szobahőmérsékletűre hűl, mielőtt megkezdi 
a tisztítását. 

• Megfelelő vízkőoldót is használhat a hozzá mellékelt 
használati utasítás szerint. 

• Ne öntsön fehér ecetet vagy vízkőoldót közvetlenül a 
tiszta víztartályba, mert ez a készülék meghibásodásához
vezethet. 

• A fűtőegység tisztításához ne használjon éles tárgyakat
vagy maró hatású folyadékokat, például sósavat. 

3. Küldje vissza a robotot a bázisállomásra az al-
kalmazás segítségével vagy a  gomb megnyo-
másával, vagy vigye vissza kézzel. 

F-1. ábra 

Porzsák 

1. Távolítsa el a portartály fedelét, és ürítse 
ki a porzsákot. 

Figyelem: A fogantyú felhúzásával lezárja a porzsákot, így megakadá-

lyozva a zsák és a benne lévő szennyeződések véletlen kiömlését. 

2. A szűrőről száraz törlőkendővel távolítsa el a port és a szennyeződéseket. 

3. Helyezzen be egy új porzsákot. 

4. Szerelje vissza a portartály fedelét. 
F-2. ábra 

Piszkosvíz-tartály
1. Vegye ki a piszkosvíz-tartályt, nyissa ki a fedelet, 

és öntse ki a tartalmát. 

2. Tiszta vízzel öblítse ki a piszkosvíz-tartályt, a 
piszkosvíz-tartály belső falainak tisztításához pedig
használjon megfelelő eszközt. 

Figyelem: a piszkosvíz-tartályban lévő úszógolyó 
mozgó alkatrész. Tisztításakor ne alkalmazzon túlzott 
erőt, hogy elkerülje a sérülését. 

F-3. ábra 

Piszkosvíz-tartály
1. Nyomja meg a szennyezettvíz-tartály rögzítő-

fülét, majd távolítsa el a tartályt. 

2. Nyissa ki a szennyezettvíz-tartály fedelét, és 
öntse ki a szennyezett vizet. Ezután öblítse ki 
a tartályt tiszta vízzel, és szárítsa meg, mielőtt 
visszahelyezi a robotba. 

F-4. ábra 

Portartály és szűrő 
1. Távolítsa el a robot fedelét, nyomja meg a 

portartály reteszét, majd vegye ki a tartályt. 

2. Nyissa ki a portartály fedelét, távolítsa el a szűrőt,
majd ürítse ki a portartályt. Óvatosan ütögesse meg 
a szűrőkosarat a szennyeződések eltávolításához. 

Figyelem: Ne kísérelje meg a szűrőt kefével, ujjal vagy éles 
tárgyakkal tisztítani, mert az károsíthatja a szűrőt. 

3. Öblítse ki vízzel a portartályt és a szűrőt, és csak 
a teljes száradás után helyezze vissza azokat. 

Figyelem: 

• A portartályt és a szűrőt kizárólag tiszta vízzel öblítse ki.
Tisztítószer használata tilos. 

• A portartályt és a szűrőt csak a teljes száradás után 
használja. 

F-5. ábra 

Főkefék
1. A kefevédő eltávolításához nyomja befelé a 
rögzítőket, majd vegye ki a keféket a robotból. 

2. A keféket az ábrán látható módon távolítsa el. 
A kefékbe tekeredett szőrszálak eltávolításához
használjon megfelelő eszközt. A tisztítást követő-
en nyomja a keféket erősen a fő kefék tartójába,
amíg a helyükre nem kattannak. 

Figyelem: A főkefék eltávolításakor körültekintően járjon
el a személyi sérülések elkerülése érdekében. 

3. A főkefék tartójának beállításakor ügyeljen 
arra, hogy a nyomtatott nyilak felfelé nézzenek, 
majd szögben lefelé csúsztatva helyezze a furatokba. 



4. Illessze a kefevédő elülső részét a nyílásba, 
szögben lefelé csúsztatva helyezze be, majd 
pattintsa a helyére. 

F. ábra: 6. 

Oldalkefe
Csavarhúzó segítségével csavarja le az oldalkefét, távo-
lítsa el a rátapadt szőrszálakat, majd csavarja vissza. 
F. ábra: 7. 

Többirányú kerék
Figyelem: 
• Egy kis csavarhúzóval válassza le a tengelyt a gömbkerekű

kerék gumiabroncsáról. Ne alkalmazzon túlzott erőt. 
• Öblítse ki a többirányú kereket folyóvíz alatt, és csak teljes

száradás után helyezze vissza. 

F-8. ábra 

Mop egység
1. Nyomja meg a reteszt, és lassan emelje ki a fel-

mosóegységet. 

2. Helyezze fel az új felmosóegységet; a kat-
tanó hang a helyes rögzítést jelzi. 

F-9. ábra 

A felmosóegység kamrája és a puha henger
1. Távolítsa el a felmosóegységet és a puha hengert a robotporszívóból. 

A dugulás elkerülése érdekében tisztítsa meg a fel-
mosóegység kamráját, a lehúzót és a szűrőt. 

2. Használja a hengerbe tekeredett szőrszálak eltávolításához 

a megfelelő eszközzel. Ezután öblítse le vízzel
, majd a visszahelyezés előtt alaposan szárítsa
meg. 

① A felmosóegység kamrája 

② Törlőlapát 

③ Puha henger 

④ Szűrő 
F-10. ábra 

A robot érzékelői
A robot érzékelőit törölje át puha, száraz törlőkendővel. 
az alábbi ábrán látható módon: 

1. Lökhárító ablaka 

2. VersaLift érzékelő 

3. Éldetektor 

4. Lökhárító 

5. Lépcsőérzékelők 

6. Szőnyegérzékelő 

Figyelem: A nedves törlőkendő károsíthatja a robot és a bázisállomás ér-
zékeny alkatrészeit. A tisztításhoz használjon száraz törlőkendőt. 

F-11. ábra 

Töltőérintkezők és jelzőfelület 

Automatikus légtelenítő nyílások

A töltőérintkezőket és a jelzőfelületet tisztítsa 
meg puha, száraz törlőkendővel. 
F-13. ábra 

A robot és a bázisállomás automatikus légtelenítő nyí-
lásait puha, száraz törlőkendővel tisztítsa meg. 
F-12. ábra 

Akkumulátor 
A robot nagy teljesítményű lítium-ion akkumulátort
tartalmaz. Akkumulátorának optimális teljesít-
ménye érdekében gondoskodjon annak rendszeres
, mindennapi használatra való feltöltéséről. 
Amennyiben a robotot hosszabb ideig nem 
használja, kapcsolja ki és tárolja megfelelően. A 
túlzott lemerülés okozta károk elkerülése érdeké-
ben a robotot legalább háromhavonta töltse fel. 

Hibaelhárítás 

Hibaelhárítás Megoldás 

A robot nem 
kapcsol be. 

• Az akkumulátor lemerült. Töltse fel a robotot a bá-
zisállomáson, majd próbálja meg újra. 

• Az akkumulátor hőmérséklete túl alacsony vagy túl 
magas. A készülék használata 0 °C (32 °F) és 40 °C (10
4 °F) közötti hőmérséklet-tartományban javasolt. 

A robot 
nem töltődik.

• A bázisállomás nincs csatlakoztatva a hálózati tápellátáshoz. 
Ellenőrizze, hogy a tápkábel mindkét vége 
megfelelően csatlakozik-e. 

• Gyenge érintkezés a bázisállomás és a robot töltő-
érintkezői között. Tisztítsa meg a töltőérintkezőket. 

• Ellenőrizze, hogy nincs-e idegen tárgy a robot töl-
tőcsatlakozóján. Ha van, távolítsa el. 

A robot nem 
csatlakozik a 
Wi-Fi hálózathoz. 

• Érvénytelen Wi-Fi jelszó. Kérjük, ellenőrizze, hogy a Wi-Fi
hálózathoz való csatlakozáshoz használt jelszó helyes-e. 

• A robot nem támogatja az 5 GHz-es Wi-Fi kapcsolatot. Bizonyosodjon

meg róla, hogy a robot 2,4 GHz-es Wi-Fi hálózathoz csatlakozik. 

• Gyenge a Wi-Fi jel. Kérjük, ellenőrizze, hogy a robot
jó Wi-Fi lefedettségű területen tartózkodik-e. 

• Elképzelhető, hogy a robot még nincs felkészítve a konfi-
gurálásra. Lépjen ki az alkalmazásból, majd indítsa újra, 
és próbálja meg ismét a beállítási útmutató szerint. 

Hibaelhárítás Megoldás 

A robot nem 
találja meg 
és nem tud visszatérni 

a bázisállo-
másra. 

• A töltőállomáshoz vezető útvonal akadályozott, 
például zárt ajtó miatt. 

• A bázisállomás áramtalanítva lett, vagy elmozdították, mi-
közben a robot nem a bázisállomáson tartózkodott. Csatla-
koztassa a bázisállomást az áramforráshoz, vagy helyezze 
a robotot a bázisállomásra a töltés megkezdéséhez. 

• Túl sok akadály található a bázisállomás környezetében
. Helyezze a bázisállomást egy nyitottabb területre. 

• A robot elmozdítása a pozíciójának újrakalibrálását von-
hatja maga után, ami a térkép újbóli létrehozásához 
vezethet, amennyiben a pozícionálás nem sikerül. 
Amennyiben a robot túl messze van a bázisállomás-
tól, előfordulhat, hogy nem képes önállóan vissza-
térni; ebben az esetben kézzel helyezze vissza a bá-
zisállomásra. 

• Törölje le a bázisállomáson található jelzőmezőt a 
por és szennyeződések eltávolításához. 

A robot a bá-
zisállomás 
előtt el-
akad, és 
nem tud 
vissza-

• Ellenőrizze, hogy a bázisállomás mindkét oldalán
és előtte elegendő hely áll rendelkezésre a robot 
akadálytalan mozgásához. 

• A robot megcsúszhat, ha a bázisállomás előtti 
padló túlságosan nedves. Ebben az esetben távo-
lítsa el a felesleges vizet, mielőtt újra megpróbálja. 

• Javasolt a bázisállomást áthelyezni, majd újra megpró-
bálni. 

• Ellenőrizze, hogy a rámpa meghosszabbító 
lemeze megfelelően van-e rögzítve. 



Hibaelhárítás 

Hibaelhárítás Megoldás 

A robot nem 
kapcsol ki. 

• A robot nem kapcsolható ki töltés közben. A robot
kikapcsolásához javasolt eltávolítani a robotot a 
bázisállomásról, majd 3 másodpercig nyomva tar-
tani a bekapcsoló gombot. 

• Amennyiben a robot az 1. lépés végrehajtásával nem 
kapcsolható ki, nyomja le a bekapcsoló gombot 10 
másodpercig, ezzel kényszerítve ki a robot kikapcsolását
. Ha a probléma továbbra is fennáll, kérjük, vegye fel a 
kapcsolatot az értékesítés utáni ügyfélszolgálattal. 

Alacsony 
töltési 
sebesség. 

• A teljesen lemerült robot akkumulátorának feltöltése 
4,5 órát vesz igénybe. 

• Amennyiben a robotot a műszaki leírásban meghatá-
rozott tartományon kívüli hőmérsékleten használja, 
Az akkumulátor élettartamának meghosszabbítása érde-
kében a töltési sebesség automatikusan csökken. 

• A robot és a bázisállomás töltőérintkezői szennye-
zettek lehetnek; törölje le őket száraz ruhával. 

A zajszint 
megnő, 
amíg a robot 
működik. 

• Ellenőrizze, hogy a portartály szűrője nem tömődött-e el. 
Ha igen, tisztítsa meg, vagy cserélje ki. 

• Valamilyen kemény tárgy beakadhatott a fő kefék
közé, vagy a portartályba. Ellenőrizze, és távolítsa el
a kemény tárgyakat. 

• A fő vagy oldalkefe összegabalyodhatott. 
Ellenőrizze, és távolítsa el az idegen anyagokat. 

• Váltson Standard vagy Csendes szívási üzemmódra. 

Hibaelhárítás Megoldás 

A robot nem 
a 
beállított útvo-
nalon halad. 

• A robot használata előtt rendezze el a tárgyakat, 
például a tápkábeleket és a papucsokat. 

• Ha a robot nedves, csúszós felületen működik, a fő 
kerék megcsúszhat. Javasolt a nedves területek 
felszárítása a robot használata előtt. 

• Tisztítsa meg a robot ütközőjének ablakát 
tiszta, puha ruhával, és tartsa azt tisztán. 

A robot kihagyja 

azokat a helyiségeket, 

amelyeket tisztítania 

kellene. 

• Ellenőrizze, hogy a takarítandó helyiségek ajtaja 
nyitva van-e. 

• Ha a tisztítandó helyiség előtti terület nedves vagy 
csúszós, az a robot megcsúszását és rendellenes
működését okozhatja. A robot használata előtt 
szárítsa fel a padlót. 

A robot nem 
folytatja 
a takarítást a 
töltést követően. 

• Ellenőrizze, hogy a robot nincs-e „Ne zavarjanak” (
DND) üzemmódba állítva, mert ez megakadályozza
a takarítás folytatását. 

• A robot nem folytatja a takarítást, ha kézzel helyezik 
vissza a bázisállomásra, vagy az alkalmazásból, illetve
a  gomb segítségével küldik töltésre. 

Hibaelhárítás 

Hibaelhárítás Megoldás 

A bázisállomás nem képes
automatikusan kiüríteni a
portartályt. 

• Ellenőrizze, hogy a portartályban lévő 
porzsák megtelt-e. 

• Amennyiben a porzsák nem telt meg, 
ellenőrizze, hogy nincs-e akadály a ro-
bot, a bázisállomás vagy a portartály 
automatikus szellőzőnyílásainál. Ilyen 
esetben haladéktalanul tisztítsa meg 
az eltömődött részt. 

A vízszint a szűrőrácson 
nem megfelelő.

• Ellenőrizze, hogy a használtvíz-tartály tömí-
tése nem lazult-e meg, vagy nem helytelenül
lett-e felhelyezve. Szükség esetén kézzel 
igazítsa meg. Amennyiben a probléma továbbra
is fennáll, kérjük, vegye fel a kapcsolatot az 
értékesítés utáni ügyfélszolgálattal. 

• Óvatosan nyomja le a piszkosvíz-
tartályt, és ellenőrizze, hogy meg-
felelően illeszkedik-e. 

• Távolítsa el a szűrőrácsot, és ellenőrizze,
hogy a piszkosvíz lefolyója nincs-e eldu-
gulva. Ha eldugult, tisztítsa meg. 

• Ellenőrizze a tisztítófolyadékot. Ne adjon a
készülékhez a hivatalosan jóváhagyott 
tisztítóoldaton kívül más folyadékot. 

Hibaelhárítás Megoldás 

A felmosóegység nincs 
megfelelően felemelve. 

• Távolítsa el a felmosóegységet, és ellenőrizze,
hogy nem akadt-e bele idegen tárgy. Ezt köve-
tően próbálja meg újra elindítani a robotot. 
Amennyiben a probléma továbbra is fennáll, kérjük, vegye

fel a kapcsolatot az értékesítés utáni ügyfélszolgálattal. 

Víz van a tiszta víztartály 
alatt vagy a tömítés körül
. 

• A tiszta víztartály eltávolításakor a 
tartály alatti csőben vagy a tömítés körül
némi víz maradhat. 
Ez normális jelenség. Törölje szárazra 
egy ruhával. 

További segítségért keresse fel a https://global.dreametech.com weboldalt. 



Műszaki adatok 

Model RCHE0401

Névleges tápfeszültség 220–240 V      50–60 Hz 

Névleges kimeneti teljesítmény 20 V        3 A

Névleges teljesítmény (
porürítés közben) 

650 W

Névleges teljesítmény (forró vizes
mosás közben) 

410 W

Névleges teljesítmény (töltés 
és szárítás közben) 

112 W

Robot Bázisállomás 

A berendezés rendeltetésszerű használata során legalább 20 cm tá-
volságot kell tartani az antenna és a felhasználó teste között. 

Figyelem: 
• A névleges teljesítmény (forró vizes tisztítás közben) a teljesítmény reprezentatív 

időszakon belüli értéke alapján van meghatározva (víz hőmérséklete 25 °C). 
• A névleges teljesítmény (töltés és szárítás közben) a teljes terhelés alatti tel-

jesítményérték alapján van meghatározva (környezeti hőmérséklet: 23 
°C ± 2 °C). 

Model RLH71DE RLH71DE-1

Töltési idő Kb. 4,5 óra 

Névleges feszültség 14,4 V

Névleges teljesítmény 75 W

Működési frekvencia 2400–2483,5 MHz 

Maximális kimeneti teljesítmény < 20 dBm

Model R2401-4S2P-XDEV/R2401-4S2P-MMYD

Típus Lítium-ion 

Szám 1

Névleges kapacitás 5,8 Ah

Lítium-ion akkumulátor 

Az akkumulátor eltávolítása
és hulladékkezelése 

Eltávolítási útmutató: 
1. Fordítsa meg a robotot, egy megfelelő szer-
számmal csavarja ki a robot hátulján található 
csavarokat, majd távolítsa el a fedelet. 

2. Akkumulátor eltávolításához válassza le a csatlako-
zókat az akkumulátor és az áramköri lap között. 

A beépített lítium-ion akkumulátor a környe-
zetre veszélyes anyagokat tartalmaz. 
Az akkumulátor eltávolítását kizárólag képzett 
szerviztechnikus végezheti, és az akkumulátort a 
megfelelő újrahasznosító telepre kell leadni. 

– az akkumulátort a hulladékkezelés előtt el kell
távolítani a készülékből; 

– Az akkumulátor eltávolítása előtt a készüléket fel-
tétlenül válassza le a hálózati tápellátásról! 

– Az akkumulátort biztonságosan kell ártalmatlanítani. 

VIGYÁZAT! 
Az akkumulátor eltávolítása előtt a készüléket vá-
lassza le az áramforrásról, és merítse le az akku-
mulátort a lehető legalacsonyabb szintre. 

A feleslegessé vált akkumulátorokat megfelelő újra-
hasznosító létesítményben kell ártalmatlanítani. 

Ne tegye ki az akkumulátort magas hőmérsék-
letnek, mert ez robbanáshoz vezethet! 

Nem rendeltetésszerű használat esetén az
akkumulátorból elektrolit szivároghat. Ha 
elektrolit kerül a szemébe vagy a bőrére, bő vízzel
öblítse le az érintett területet, majd forduljon orvos-
hoz! 

Az Európai Unió irányelveinek megfelelően
megjelölt, elhasználódott elektronikai 
berendezéseket tilos más kommunális 
hulladékkal együtt kezelni. 
Azokat szelektíven kell gyűjteni és újra-
hasznosítani a kijelölt gyűjtőpontokon. 
A berendezés szabályos ártalmatlanítá-
sával megelőzheti a környezetre és az 
emberi egészségre gyakorolt potenciális
, negatív hatásokat. A hulladék elektro-
nikai berendezések gyűjtési rendszere 
megfelel a hulladékkezelésre vonatkozó
helyi környezetvédelmi előírásoknak. To-
vábbi részletekért forduljon a helyi ön-
kormányzathoz, a hulladékkezelő vállalat-
hoz vagy ahhoz az üzlethez, ahol a ter-
méket vásárolta. 

A termék megfelel az Európai Unió (EU) úgy-
nevezett Új Megközelítésű irányelveinek, kü-
lönös tekintettel a használat biztonságával 
kapcsolatos követelményekre. 

Környezetvédelem 

Valamint megfelel az egészségvédelmi és kör-

nyezetvédelmi előírásoknak, azonosítva és ki-

küszöbölve a lehetséges kockázatokat. 

Ez a dokumentum a gyártó által készí-
tett eredeti használati útmutató fordítása. 

A terméket rendszeresen karban kell 
tartani (tisztítani), akár házilag, akár 
erre szakosodott szervizben, a felhasz-
náló költségére és felelősségére. 
Amennyiben a használati útmutató nem 
tartalmaz információt a szükséges idő-
szakos karbantartási vagy szervizelési 
munkálatokról, legalább hetente egyszer 
ellenőrizze, hogy a termék fizikai álla-
pota eltér-e az új termék állapotától. 
Bármilyen eltérés észlelése vagy megállapítása 
esetén haladéktalanul gondoskodni kell a 
karbantartásról (tisztításról) vagy a szervize-
lésről. A megfelelő karbantartás (tisztítás) elmu-
lasztása, illetve a rendellenesség észlelésekor 
történő azonnali beavatkozás hiánya a termék 
maradandó károsodásához vezethet. 
A Gyártó nem vállal felelősséget a ha-
nyagságból eredő károkért. 



Li-ion akkumulátor 
A készülék lítium-ion (Li-ion) akkumulátorral van 
felszerelve, amely fizikai és kémiai tulajdonságai 
miatt az idő múlásával és a használat során elhasz-
nálódik. A Gyártó a készülék maximális üzemidejét 
laboratóriumi körülmények között, a készülék szá-
mára optimális munkakörülmények között, új és 
teljesen feltöltött akkumulátorral határozza meg. 
A tényleges üzemidő a termékjellemzők miatt eltér-
het a specifikációban szereplő értéktől, ami nem 
minősül a készülék hibájának. Az akkumulátor élet-
tartamának maximalizálása érdekében kerülje a 3,1
8 V alá vagy a teljes kapacitás 15%-a alá történő le-
merítését. Az ennél alacsonyabb értékek, például 2,
5 V cellafeszültség tartós károsodást okozhatnak, 
amelyre a garancia nem terjed ki. Amennyiben az 
akkumulátort vagy a teljes készüléket egy hónapnál
hosszabb ideig nem használja, töltse fel az akku-
mulátort 50%-ra, majd kéthavonta rendszeresen el-
lenőrizze a töltöttségi szintjét. Az akkumulátort és 
a készüléket száraz helyen tárolja, napfénytől és 
fagytól védve. 

LiPo Akkumulátor 
A készülék Li-Po (lítium-polimer) akkumulátorral
van felszerelve, amely fizikai és kémiai tulajdonságai
miatt az idővel és használattal együtt öregszik. A
Gyártó a készülék maximális üzemidejét labora-
tóriumi körülmények között, a készülék számára
optimális munkakörülmények között, új és 
teljesen feltöltött akkumulátorral határozza 
meg. A tényleges működési idő eltérhet 

a termékleírásban szereplő értéktől, ami nem a készülék hibája, 
hanem a termék természetes velejárója. Az akkumu-
látor élettartamának maximalizálása érdekében 
kerülje a 3,5 V alá vagy a teljes kapacitás 5%-a 
alá történő lemerítést. Az ennél alacsonyabb érté-
kek, például 3,2 V cellánként, maradandó károsodást 
okozhatnak, és ez nem tartozik a garancia körébe
. Amennyiben az akkumulátort vagy a teljes készüléket
egy hónapnál hosszabb ideig nem használja, 
töltse fel az akkumulátort 50%-ra, majd kéthavonta 
rendszeresen ellenőrizze a töltöttségi szintjét. Az 
akkumulátort és a készüléket száraz helyen tárolja, napfénytől 
és fagytól védve. 

Az akkumulátorra vonatkozó adatok:
Kategória: Hordozható akkumulátor
Típus: Lítium-ion akkumulátor (Li-ion)
Nettó súly: 0,398 kg
Kapacitás: 6400 mAh
A megengedett kadmium- (0,002%) vagy ólomtartalom (0,004%) 
túllépése: nem

EGYSZERŰSÍTETT EU-MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
A Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy a [Dreame Aqua 10 Ultra Roller Complete ro-
botporszívó] típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelv követelményeinek. Az EU-
megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő internetcímen érhető el: 
https://files.innpro.pl/dreame

A gyártó címe: Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area, 
Tianjin Pilot Free Trade Zone, Kína 

Rádiófrekvencia: 2400–2483,5 MHz 
A rádiófrekvencia maximális teljesítménye: ≤20 dBm 

EU-ban illetékes képviselő: 
DREAME TECHNOLOGY Sp. z o. o.
Koszykowa 61, 00-667 Varsó, 
Lengyelország 
dreamesupport@dreame.tech

Importőr: 
INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Lengyelország 
Tel.: +48 533 234 303 
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl





F-11

F-12 F-13

1

2

14

15

16
17

18
13
12

A-2

A-4

A-3

A-1A

11

10

12

13

1
2

3

4

23

30

31

33

35
36
37

19

20
21

24
25

22

14

32

34

1

2

3
4

1
1 2

F-5 F-9

F-10

5

2

1

6

3
4

6

9

1
2 

5

7

8

10

11

5

6

6

5

8
9

7

3

4

26
27
28
29

1
2
3

4

1

2

24h

3

2

1

2

F-6
1 2

3 4

F-7 F-8

1
2

2 1



C-2

B

C

C-3

C-5 C-6

C-4

F-2

D E

F-1F

C-1

16

22

18

20

19

15

23

24

25
26

17

F-3 F-4

1 2

1

1

1

1

1 12 2

2

2

2

2

3

3 4

3 4

16

17

＞1 m (40")

＞5 cm (2") ＞5 cm (2")

➀

➂

➁

21




